Imprimé en Allemogne

Printed in Germaony -

Verschleif3teilliste und Lagervorschlag

List of wear and tear parts - Suggestion for store keeping

PUCI‘I Mopeds und Roller

MS 50 L
Standard-Ausfihrung VS 50

Luxus-Ausfihrung VS 50 L
Sport-Ausfiihrung VS 508§ ]
Roller mit Kickstarter VS 50 K

Motor: 0,049 Ltr. - 1 Zyl. - 2 Takt - Otto -

l mit Vollnaben-

1,8 PS - Typ MS 50

VerschleiBteil-Liste )

List of wear and tear parts

ES-K-STE 0,05/1

Baujahr: 19551957

bremsen

Firma: Steyr-Daimler-Puch AG

Ort: Graz/Usterreich

Bezeichnung der Erzeugnisse und

Benennung der Ersatzteile
Name of products and description of spare parts

Typformel und

Bestellzeichen
Type formula and
order number

Vorgeschlagene Menge fir
Suggested quantities for

10 | 20 | 50 |100

Fahrzeuge - Vehicles

Schwung-Lichtmagnetziinder
Flywheel dynamo magneto unit

fir — for USA

for in Deutschland montierte MS 50 L
for MS 50 L assembled in Germany

fir Anderung in 17-W-Anlage
for change info 17-W system
Unterbrecherhebel mit Kontakt
Contact breaker lever with contact
for - forLM/UR 1/115/17 |l.~ 1;
L 70]
L 18

/3L 1
N7 L 51 1
for - for LM/UR 1/T15/17 L 5

Kontakttréger mit Kontakt — Contact carrier with contact
fur - for LM/UR 111517 L ?7 }

L7c
1

for - forLM/UR 1}115}1

8
5
11
l 51

me
e o

Kondensator - Capacitor
fur - for LMJUR 111517 ]l: 'l; \

L 7a;
L 5
L 18
for - for LM/UR 1)’115;’3 L1
N7 L 51

Ziindanker, bewickelt — Ignition armature with winding
fur - for LM/UR 111517 L 17 }

for - for LM/UR 1111517

for - for LM/UR 1/115/3

L

L

for — for LM/UR 1/115/17 L
L1

N7 L

7
7a
5
11
51

)

seit Januar - since January 1957

LM/UR 1/11517 L 17

von Oktober 1956 bis Dezember 1956
from October 1956 to December 1956

LM/UR 1/115/17 L 7

oder - or

LM/UR 1/115/17 L 7 a

bis - until September 1956

LM/UR 1/115/17 L 5

LM/UR 1/115/17 L 18
bis - until 1955
LM/UR 1/1153L N

oder - er

LM/UR 1/115/17 L 51

LMUH1 Z1 Z

ZUH13 Z 47Z

IMKT2Z3Z

ZKT 5912 Z

ZKO 37 Z 49 Z

ZKO 37 Z 40 Z

MZAN 3 Z13 Z

MZAN 3 Z 12 Z
MZAN 3 Z 42
MZAN 3 Z82Z

— |- 1 2
— = 2
_ = 2

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 1. 8. 1957
Vurgdngervom15.8.]956ungﬁ|ll'y
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Bezeichnung der Erzeugnisse und

Benennung der Ersatzteile

Name of products and description of spare parts

Typformel und
Bestellzeichen

Type formula and
order number

Vorgeschlagene Menge fii

Suggested quantities for

10

20 | 50

100

Fahrzeuge - Vehicles

)

Lichtanker, bewickelt - Lighting armature with winding

fur — for LMJUR 1/115/17 l[_- 1;

L 7a

for - for LMJUR 1/115/17 L 5
for - for LMJUR 1/115/17 L 51
fir - for LMJUR 1/115/ 3 L 11
fir — for LMJUR 1/11517 L 18

Anker fir Bremslicht — Armature for stop light

for — for LM/UR 1711517 L 18

Schmierdocht mit Blattfeder— Lubricating felt with spring

Zindkabel - Ignition cable

Zindkerze
Spark plug

fur — for LMJUR 1115017 L 17 }
L18

for — for IM/UR 111517 L 7 }
L 7a
L 5
LN ]
L 51

for - for LM/UR 'I/TIS;’[I
n

NWw~

bis 40 km/h - up to 25 mph
tber 40 km/h — more than 25 mph

Kerzenstecker - Plug connector

LMAN 1 Z 50 Z

IMAN 7 Z1 Z
WDO 21 Z12 Z

WEA 200 Z 132 Z

WEA 200 Z 162 Z

WEA 200 Z 19 Z

WI90OMI1S
W225T1

Elektrodenabstand 0,5 mm
Gap between electrodes 0.5 mm

KEA7J)8Z

NN

10
10

| |
|
|
|

N NN

20
20

£

50 |

16

-

A

F-

100
100

20




- Imprimé en Allemagne

Printed in Germany

Verschleif3teil-Liste -
Verschleif3teilliste und Lagervorschlag List of wear and tear parts

List of wear and tear parts - Suggestion for store keeping

Puch Motorroller = ES-K-STE 0,12/2

Normalausfihrung R 125 Soe
Luxusausfohrung RL 125 Baujahr: 19521957
Luxusausfihrung RLA 125

mit Anlasser

Firma: Steyr-Daimler-Puch AG

Motor: 0,121 Ltr. - 1 Zyl. - 2 Takt - Otto - 5,1 PS Ort: Graz (Osterreich)
5 . Typformel Und Vorgeschlngene Menge for
Bezeichnung der Erzeugmss_e und Bostellzeichen Suggested quantities for
Benennung der Ersatzteile 10 | 20 | 50 (100
N f products and description of spare parts Typm formula and
gmeol B P pare p order number Fahrzeuge - Vehicles
Motorroller R 125 und RL 125 |
[
Motor Scooter von September 1952 bis Mérz 1957
from September 1952 o March 1957 |
Schwung-Lichtmagnetziinder LM/UT 1/142/30 L 19 e e | o |
Flywheel dynamo magneto unit Ersalk < Réplucemant ‘ .
Y Y ’ LM/UT 1/142/30 L 27 =] 1| 2
August 1952 ‘
LM/UT 1/142/20 L 9 — | = = —
bis Juli - until July 1952 . i
LM/UT 1/142/20 L 8 - - | - -
oder - or |
LM/UT 1/142/17 L 8 - = - =
Unterbrecherhebel mit Kontakt ZUHN Z47Z 2 4 8 12
Contact breaker lever with contact
Kontakttrager mit Kontakt und Schmierdocht ZKT 70 2 92 Z 2 4 8 12
Contact carrier with contact and lubricating felt
Kondensator - Capacitor for-for..L19, L 27 ZKO 34 Z 56 Z 1 11 2 | 3
for-for..LB8, L9 ZKO 37/21 Z 1 1 2 3
Zindanker, bewickelt for-for..L19,L27 ZAK 34 Z 36 Z 1 2 3 5
Ignition armature with winding for-for. . L8, LY ZAK 34 7 33 7 1 20 3 5
Lichtanker, bewickelt - Lighting armature with winding I
_ |I rechts - right-hand ZAK 35 Z 68 Z 1 | 2 4 4
| for -for . . L19, L 27 l links - left-hand ZAK 35 7 69 7 1 2 | 4 4
- I rechts - right-hand ZAK 35Z 62 Z 1 } 2 4
for -for . - L8 L% | links - left-hand ZAK 35 Z 63 Z 1| 2 4|
Ladeanker fir - for LM/UT 17142/30 L19, L 27 ZAK 36 Z20 Z 10 2 3 4
Charging armature for - for LM/UT 1142720 L 8, L 9 ZAK 36 Z 15 Z 1 | | 3 4
Schmierdocht mit Blattfeder - Lubricating felt with spring WDO 21 Z5Z 1| 2 ; 4 6
Zindkabel - Ignition cable for-for..L19,LZ7 | WEA 411 Z 409 Z 2| 4| & 8
Gleichrichter - Rectifier for - for twUT 14259t .. | LEWJ 2L 3 Z 1 i 1| 2| 3
Ziindkerze - Spark plug W225T1 10 ’ 20 50 | 100
Elektrodenabstand 0,5 mm i |
Gap between electrodes 0.5 mm | i
| |
VDT 15. 7. 1957
X ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART Vorgangervgmw,y,wgsj
ungiltig
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Bezeichnung der Erzeugnisse und

Benennung der Ersatzteile
Name of products and description of spare parts

Typformel und

Bestellzeichen
Type formula and
order number

Vorgeschlagene Menge fijr\
Suggested quantities for

10120 50 100

Fahrzeuge - Vehicles

Kerzenstecker - Plug connector

Batterie for - for LMWUT 1142301 . 6V 4,5 Ah
Battery

Moiorro"er RLA 125 mit Antasser

Motor Scooter with starter

Schwung-LichtanlaBbatterieziinder

Flywheel dynamo starter and battery ignition unit
Kontakttridger mit Kontakt — Contact carrier with contact

Unterbrecherhebel mit Kontakt
Contact breaker lever with contact

Kondensator — Capacitor

Kohlebirste — Carbon brush

Feder fir Kohlebirste — Spring for carbon brush

Anker — Armature

Schmierdocht mit Winkel - Lubricating felt with bracket

Lifterscheibe mit Selbstversteller und Nocken
Fan disc with automatic timing device and cam

Schraubenfeder zum Fliehgewicht
Helical spring for flyweight

Verschlufideckel auf der Lifterscheibe — Cover on fan disc

Sprengring zum Halten des Verschlufideckels
Spring ring for holding cover

Reglerschalter - Regulator and cut-out
Zindspule - Ignition coil
Regenschutzkappe - Rain protecting cap

Zindkerze - spark plug

Kerzenstecker - Plug connector

Schaltschiitz - Relay

KEA 7/7 Z
BA/S 6/45 A 2

AZ/DJ1 R 60/12/1700+ 0,15 L1

AIKT1Z1Z
LMUH1Z1Z

ZKO 34 Z 56 Z
WSK 16 727 Z
WSF 679 L 2 X
AZAN1Z27Z
AZDO 12172
AZLS 1 Z1 Z

WSF 89 7 37 X

AZDE1 Z 1 X 823
AZMR 1 Z 1 X

RS/TB 60/12/4
TJ 1211

WNK 3/1 X
W225T1

Elektrodenabstand 0,7 mm
Gop between electrodes 0.7 mm

KEA 7/7 Z
SH/SE 18/1

4 8 12

10;20'50 100
4 8 12 20

— | 1 2 3
2 | 4 8 12
— | ¥ 3

10 20 50 100

Batterie - Battery 2%6 V 12 Ah | BA/SA 6/12/2 2 4 8 | 12
froher - formerly
2x6 V 11 Ah | BA/SA 6/11/4 - - = =
|
Fremderzeugnisse Sl | |
il ma S ik ‘ Bosch-Erzeugnisse |
roducis made by other manufacturers Corresponding
Bosch products
Horn for R 125 und RL 125 mit Batterie HO/FCF 6 A 1 1 i) 2 3
Horn for R 125 and RL 125 with battery ?
for - for RLA 125 |
Anzeigeleuch’re (rot) - Pilot lamp (red) J17/9 — — i 1 2
Glihlampe - Bulb 12V 2W NGL 8931 Z 2 3 | 4 é
(Osram Nr. 3796)
Bremslichtschalter - Stop light switch SH/LM 2/2 1 11 2| 3
Horn - Horn HO/FCF 12 A 1 1 1 2 3)

—2 —
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